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1 Dolezité

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych
symbolov

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\4 153 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

A A

Tento ,,blesk indikuje, Ze nezaizolovany materidl
vo vasej jednotke by mohol spésobit’ zasah
elektrickym prddom.V zdujme bezpecnosti
vietkych clenov vasej domdcnosti neodstrariujte

kryt produktu.

,Vykricnik' upozorfiuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
priloZzend literatdru, aby ste predisli problémom
s prevadzkou a udrzbou.

VAROVANIE:V zdujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vazy.

POZOR: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym
pridom, nasadte Siroky kolik zastrcky do Sirokej
Strbiny a zasurite ho az nadoraz.

Dolezité bezpecnostné pokyny

@ Precitajte si tieto pokyny.
@ Odlozte si tieto pokyny.

@ Dbajte na vsetky varovania.
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@ Dodrziavajte vsetky pokyny.

@ Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Q®

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

©

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radiatory, tepelné regulatory, kachle

¢i iné zariadenia (vratane zosilhovacov),
ktoré produkuju teplo.

©)

Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto
nestupil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a

v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

(A1) Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napajaci kabel
alebo zastrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazdu alebo vlhkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne po pade
zariadenia.

(13) UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie —
Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré by
mohlo sposobit’ poranenie osob, Skody na
majetku alebo poskodenie zariadenia:

*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariaden.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd.).

* Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouZiva, vyberte batérie.



» Batérie (sUprava batérif alebo vstavané
batérie) nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je
napriklad sine¢né Ziarenie, oher alebo
podobné zdroje tepla.

Zariadenie nesmie byt’ vystavené
kvapkajucej ani striekajicej kvapaline.

@ Neumiestnujte na zariadenie ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tam, kde ako odpajacie zariadenie
sliZi siet'ova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat' toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
poutzitie.

Délezité informacie pre pouzivatelov
na uzemiVB

Poistka napajania

Tieto informdcie sa tykaju len vyrobkov s

elektrickou zastrckou pre Spojené kralovstvo.

Tento produkt je vybaveny schvélenou lisovanou

zéstrckou. Pri vymene poistky pouZite typ s:

*  technickymi parametrami vyznacenymi na
zastrcke,

e symbolom schvdlenia BS 1362 a

»  schvélenia ASTA.

Ak si nie ste istf, aky typ poistky pouzit, poradte

sa s predajcom.

Varovanie: Aby bola zachovand zhoda so
smernicou EMC (2004/108/ES), neodpéjajte
zéstréku od napdjacieho kdbla.

Pripojenie zastrcky

Vodice napdjacieho kdbla maju nasledovné farby:

modry = neutrdlny (N), hnedy = pod pridom
L.

Ak sa farby nezhoduju s farbami na vasej
zdstrcke, identifikujte konektory v zastrcke
nasledovne:

1 Modry kdbel pripojte ku konektoru
oznacenému pismenom N alebo ¢iernou
farbou.

2 Hnedy kdbel pripojte ku konektoru
oznacenému pismenom L alebo cervenou
farbou.
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3V Zadnom pripade nepripdjajte ani jeden
z kdblov k uzemriovaciemu konektoru
v zastréke ozna¢enému pismenom E
(alebo symbolom e) alebo zelenou farbou
(pripadne zelenou a Zltou).

Pred vymenou krytu zastrcky sa uistite, ze
svorka kdbla zviera ochranné puzdro kébla a nie
len jeho dva vodice.

Autorské prava vo VB.

Na nahrdvanie a prehrdvanie materidlov moze
byt potrebny suhlas. Pozrite si Autorsky zdkon z
roku 1956 a Zékony na ochranu prav umelcov z
rokov 1958 az 1972.

I\ Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické

zariadenie.

* Toto zariadenie chrérite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit’ zo

siete, uistite sa, Ze k sietovému kdblu, zéstreke alebo

adaptéru mdte volny pristup.

Upozornenie

C€

Tento vyrobok spltia poziadavky Eurdpskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

Akékolvek zmeny alebo modifikicie vykonané
na tomto zariadent, ktoré nie su vyslovne
schvdlené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Technické Udaje podliehajd zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost’
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu
produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit uz dodané produkty.
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Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadent.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajucich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomozete znizit
negativne ndsledky na Zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa zivotného prostredia

VSetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penové pokryvka).

V3s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.
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Made for

BiPod CiPhone [JiPad

Oznacenia ,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenaju, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
certifikdt vyvojarov, Ze spliia prevadzkové
Standardy spolocnosti Apple. Spolo¢nost’ Apple
nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia
ani jeho sdlad s bezpe¢nostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozormiujeme, ze pouzivanie tohto
prisluSenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad moze ovplyvnit' prevddzku bezdrotového
pripojenia.

iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch. iPad je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Inc.

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.




2 Dokovaci
zabavny system

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Toto zariadenie umoziuje prehrdvat hudbu
zo zariaden( iPod/iPhone/iPad a pocivat rddio
alebo obsah inych zvukovych zariadent.

Zariadenia iPod/iPhone/iPad a radio mdézete

nastavit’ ako zdroje budenia. MéZzete nastavit

dva budiky, ktoré sa spustia v rozli¢ny cas.

Reprodukciu zvuku méZete obohatit’ tymito

zvukovymi efektmi:

* Digitdlne ovlddanie zvuku (Digital Sound
Control — DSC)

*  Dynamické zosilnenie basov (Dynamic Bass
Boost — DBB)

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

e Tlacené materidly
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Hlavna jednotka - prehlad
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Anténa na prijem vysielania v pasme FM

AUDIO IN

* Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

Port USB na nabijanie

* Nabijajte prenosné zariadenie
(ako napriklad zariadenia Apple
s 30-pinovym konektorom, MP3
prehrdvac atd.) prostrednictvom kdbla
USB (nie je stcastou doddvky).

Siet'ovy kabel
Dok pre zariadenie iPod/iPhone/iPad s

konektorom Lightning

TUNE+/TUNE- (A / V)

* Pocas nastavovania hodin v
pohotovostnom rezime — nastavenie
formétu casu a Uprava hodin/mintt.

SK

* Podas nastavenia budika — nastavenie
budika a drovne hlasitosti a vyber
zdroja zvuku.

* Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme
FM.

@ ok/rn

* Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad v rezime doku.

* Vyber rezimu stereo alebo mono
pasma FM v rezime radioprijimaca FM.

* Potvrdenie ru¢ného programovania
rozhlasovych stanic v pdsme FM.

PRESET +/PRESET - (14/»)

*  Preskocenie na nasledujtcu/
predchddzajicu skladbu.

*  Vyber predvoleného rozhlasového
programu.



* Vrezime doku — rychle vyhladdvanie
dopredu/dozadu stlacenim a
podrzanim tlacidla.

SOURCE

*  Vyber zdroja: DOCK, FM alebo
AUDIO IN.

AL1/AL2

* Nastavenie budika.

* Zobrazenie nastaven( budika.

» Aktivovanie a deaktivovanie Casovaca
budika.

Panel displeja

e Zobrazenie aktudlneho stavu.

SNOOZE/BRIGHTNESS

* Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia).

*  Upravte jas displeja.

* Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.

e Zastavenie alarmu.

PROG/SCAN (»»l)
*  Programovanie rozhlasovych stanic.

* Automatické vyhladdvanie rozhlasovych
stanic.

*  VreZzime doku — rychle vyhladdvanie

dopredu stla¢enim a podrzanim tlacidla.

SET TIME (l4«)

* V pohotovostnom reZime — nastavenie
mesiaca, dria a roka.

*  Postupné zapnutie alebo vypnutie
zvukového efektu DBB (Dynamic Bass
Boost — dynamické zosilnenie basov)
alebo DSC (Digital Sound Control —
digitdlne ovlddanie zvuku) v ostatnych
rezimoch.

*  Vrezime doku — rychle vyhladdvanie
dozadu stla¢enim a podrzanim tlacidla.

SLEEP

* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

(17) VOL+/VOL- (A /W)

*  ZvySenie/znizenie hlasitosti.

SK
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

* PouZivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
Uprav a inych postupov, nez su uvedené v tomto
dokumente, méze mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpednému Ziareniu alebo zapricinit’ nebezpecni
prevéddzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spoloc¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové ¢islo tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové &islo st
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto cisla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové cislo

Instalacia bateérii

Poznamka

* Ako sietové napdjanie mozete pouzit' len napdjanie
striedavym priudom. Batérie (nedoddvaju sa) su na lcel
zélohovania.

1 Otvorte priecinok na batérie.

2 Viozte 2 batérie typu AAA so spravnou
polaritou (+/-) podla zndzornenia na
obrazku.

8 SK

3 Zatvorte priecinok na batérie.

“ Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohfa.

* Riziko zniZzenej Zivotnosti batérifl Nikdy nekombinujte
dve rézne znacky ani typy batérif.

¢ Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Ked dialkové
ovlddanie dlhsiu dobu nepouzivate, vyberte z neho
batérie.

Pripojenie napajania

n Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite sa,
Ze napdtie siete zodpovedd napétiu vyznacenému
na spodnej strane zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Pri
odpédjani sietového kdbla striedavého pridu vzdy
vytiahnite zdstre¢ku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

* Pred pripojenim sietového kdbla striedavého pridu sa
uistite, Ze ste dokondili vietky ostatné pripojenia.

* Ak chcete jednotku Uplne odpojit’ od elektrickej siete,
odpojte sietovu zastreku zo zdsuvky v stene.

* Do sietovej elektrickej zdsuvky pripojte
napdjaci sietovy kdbel.

Zapnutie

»  Stlacte tlacidlo O.
L Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.



Prepnutie do pohotovostného
rezimu
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*  Opitovnym stlacenim tlacidla O prepnete
systém do pohotovostného rezimu.
% Na paneli displeja sa zobrazf ¢as a
ddtum (ak ste ich nastavili).

Nastavenie ¢asu a datumu

1 v pohotovostnom rezime stlacte a 2
sekundy podrzte tlacidlo SET TIME.
> Symbol [24H] zacne blikat' a zaznie
pipnutie.
2 Stlatenim tlacidla TUNE+ alebo TUNE-
vyberte 12- alebo 24-hodinovy format.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
9 Zobrazi sa udaj 00:00 a Cislice hodin
zanu blikat'.
4 Opakovanim krokov 2 — 3 nastavte hodinu,
mindtu, mesiac, der a rok.

Tip

* Pri12-hodinovom formdte sa zobrazf [MONTH--DAY].
* Pri 24-hodinovom formadte sa zobrazi [DAY--MONTH].

Poznamka

¢ Ked je pripojené zariadenie iPod/iPhone/iPad, dokovacia
jednotka automaticky synchronizuje ¢as s danym
zariadenim iPod/iPhone/iPad.
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4 Prehravanie

Prehravanie obsahu zariadenia

iPod/iPhone/iPad

Prostrednictvom tohto zariadenia si mézete
vychutnavat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Toto zariadenie podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod, iPhone a iPad:

Vyrobené pre:

*  iPod nano (7. generécia)

*  iPod touch (5. generdcia)

* iPad (4. generdcia)

e iPad mini

e iPhone5

Poélvanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad

1 Opakovanym stlé¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj DOCK.

2 Viozte zariadenie iPhone/iPod/iPad do
doku.

10 SK

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidla 1L

* Ak chcete preskocit' skladbu, stlacte
tlacidld 1</ »l.

* Ak chcete pocas prehrdvania
vyhladdvat, stlacte a podrzte tlacidlo
|<<¢/»» alebo PRESET +/PRESET -,
potom tlacidlo uvolnite a obnovi sa
normalne prehrdvanie.

Nabijanie batérie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,

batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vloZeného
v doku sa za¢ne nabijat’.

£

* U niektorych modelov prehrévaca iPod méze trvat' az
mindtu, kym sa zobraz( indikdcia nabijania.




Prehravanie z externého
zariadenia

Tento systém tiez umozriuje prehrdvat obsah z
externého zvukového zariadenia.

1 Opakovanym stld¢anim tlatidla SOURCE
vyberte ako zdroj vstup AUDIO IN.

2 35 mm kdbel pre zvukovy vstup (nie je
stcastou balenia) pripojte ku:
* konektoru AUDIO IN (3,5 mm) na
zadnej strane tohto zariadenia.

*  konektoru pre slichadld na externom
zariadent.

9 na obrazovke sa zobrazf rolujici text
[AUDIO IN] a aktudlny cas.

3 Na externom zariadent spustite
prehrdvanie (podrobnosti ndjdete v ndvode
na pouzivanie daného zariadenia).

SK

11

>
x~
2
=
[
>
o
7




5 Pocuvanie radia

Poznamka

¢ Tento systém podporuje prijem rozhlasového vysielania
len v pdsme FM.

Poznamka

* Do zoznamu predvolenych stanic sa méze ulozit' az
20 stanic.

* Ak je zoznam predvolenych stanic plny, na obrazovke sa
zobrazi symbol [FULL] (pIné).

* Ak rozhlasovu stanicu ulozite na miesto, ktoré uz bolo
obsadené, nahradf sa pévodna rozhlasova stanica.

Naladenie rozhlasovej stanice

5 R

* Pre optimdlny prijem plne vytiahnite anténu FM a
nastavte jej polohu.

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,

videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

[STEREQ] je predvolené nastavenie rezimu

rddioprijimaca.

* Vrezime radioprijimaca mozete stld¢anim tlacidla OK/
P 1l prepinat’ medzi rezimami [STEREQ] a [MONO],
pri¢om si zariadenie zapamdtd vami vykonané
nastavenie aj v pripade, ak zariadenie vypnete alebo
prepnete na iny zdroj.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte rezim FM.

2 Stlatte a dihdie ako 2 sekundy podrite
stlacené tlacidld TUNE+/TUNE-.
& Rddio automaticky naladi nasledujtcu
stanicu so silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalsie stanice.

* Stanicu so slabym signdlom
naladite opakovanym stld¢anim
TUNE+/TUNE-, az kym nendjdete
optimalny prijem.

Programovanie rozhlasovych
stanic
Predvolené nastavenie rozhlasovych stanic

umozniuje uloZit' rozhlasové stanice a rychlo
naladit’ oblibenu rozhlasovd stanicu.

12 SK

Rucné programovanie rozhlasovych
stanic

1. Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
nastavte rezim FM.

2. Stla¢enim tla¢idla TUNE+/TUNE- nastavte
rozhlasovu stanicu.

3. Stlacte tlacidlo PROG/SCAN.
> Cislo pozicie zacne blikat’

4. Stlacenim tlacidla OK sa aktudlna rozhlasova
stanica uloZf na vybraté miesto.

Tip

* Ak chcete zmenit' miesto uloZenia rozhlasovej stanice v
zozname, stlacte tlacidlo PRESET +/PRESET -.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
nastavte rezim FM.

2 Stlatte a podrzte tlacidlo PROG/SCAN.
> Na obrazovke sa zobrazf hldsenie
[AUTQO] (auto).
> Jednotka za¢ne automaticky vyhladdvat
vietky dostupné rozhlasové stanice a
ulozi ich do zoznamu predvolenych
stanic.
3 Pockajte, kym sa automatické vyhladdvanie
nedokond.
L Automaticky sa spusti vysielanie prvej
stanice v zozname predvolenych stanic.

Vyber predvolby rozhlasovej stanice

1 Stlacenim tlacidiel 14/ P vyberte ¢fslo
predvolby.



6 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca budika

Mbzete nastavit' dva budiky, ktoré sa aktivuju
v rozli¢nych ¢asoch.

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste spravne nastavili hodiny.

1 Stlacte a podrite tlacidlo AL1 alebo AL2.
» Cislice hodin za¢nd blikat' a zaznie
jedno pipnutie.
L Na obrazovke blikd hldsenie [AL SET]
(nastavenie budika).

2 Opakovanym stldcanim tlacidla
TUNE+/TUNE- nastavte hodinu.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
> Zacnu blikat' cislice minut.
> Na obrazovke blikd hldsenie [AL SET]
(nastavenie budika).

4 Opakovanim krokov 2 — 3 nastavte mindity,
Cas spustenia budika, vyberte zdroj zvuku
budika a hlasitost’ budika.

Po nastaven( hlasitosti budika jednotka ukon¢f
rezim nastavenia budika a zazneju dve pipnutia.

-

¢ Ak ako zdroj zvuku budika vyberiete rezim DOCK
a v doku nie je Ziadne zariadenie, zvuk budika sa
automaticky prepne na pipanie.

* Ak sa pre oba budiky nastavi rovnaky cas, zaznie len
budik ¢&islo 1.

Zobrazenie nastaveni budika

Stlacenim tlacidla AL1 alebo AL2 zobrazite
nastavenia budika.

Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

Ked sa na obrazovke zobraz( nastavenie budika,
opakovanym stld¢anim tlacidiel AL1/AL2
zapnete alebo vypnete ¢asovac.
> Ak je aktivovany Casovac, zobrazf sa
hldsenie [ # AL 1] alebo [ & AL2].
Ak je Casovac vypnuty, hldsenie [ &
AL1] alebo [ 8 AL2] zmizne.

Odlozenie budenia (zdriemnutie)

Ked znie budik, stlacte tlacidlo SNOOZE.
 Budik sa vypne a ikona budika blikd.
& Zvuk budika sa automaticky obnovi po
9 mindtach.

E Poznamka

* Ked na napdjanie pouzivate batérie, budik méze ako
zdroj zvuku pouzivat len pipanie.

Vypnutie zvonenia budika

Ked budik zvoni, stlacte prislusné tlacidlo
AL1alebo AL2.
& Budik sa vypne, ale nastavenia budika
zostanu ulozené.

-

* Taktiez mézete stlacit' tla¢idlo O a vypndt budenie.
Jednotka sa potom prepne na naposledy zvoleny zdroj.

* Ak stladfte a podrite tlacidlo O, budik sa vypne a
jednotka sa prepne do pohotovostného rezimu.

* Ak budik nevypnete, bude zniet' 30 mindt.

* Zvonenie budika zacina s relatfvne nizkou hlasitostou,
ktord sa postupne za 90 sekdnd zvysi na najvyssiu
hlasitost’.

SK 13

>
x~
2
=
[
>
o
7




Nastavenie casovaca vypnutia

Toto zariadenie sa mdze po uplynutf
nastaveného ¢asu automaticky prepnuit do
pohotovostného rezimu.
Opakovanym stldcanim tlacidla SLEEP vyberte
120, 90, 60, 45, 30 alebo 15 mindt.
> Ak je casovac vypnutia aktivovany, na
obrazovke sa zobrazi symbol .22,

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, az kym
sa nezobrazf hldsenie [OFF] (vypnuté).
» Casovac vypnutia nie je aktivny, na
obrazovke sa prestane zobrazovat
symbol .22,

Nastavenie jasu displeja
Ked nie je prdve aktivovany ziadny budik,

opakovanym stldcanim tlacidla BRIGHTNESS
vyberiete rozne drovne jasu displeja.

E Poznamka

* Urovne jasu nie je mozné nastavit, ak pouzivate ako
zdroj napdjania batérie.
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7 Nastavenie
zvuku

Nastavenie Urovne hlasitosti

Pocas prehrdvania sa stldcanim tlacidla VOL +/-
postupne zvysuje alebo zniZuje hlasitost.

Tip

* Ak chcete hlasitost zvySovat alebo znizovat' rychlejsie,
stlacte a podrzte tlacidlo VOL +/-.

Vyber zvukového efektu

Pocas prehrdvania opakovanym stldcanim
tlacidla SET TIME vyberte predvoleny zvukovy
efekt a zapnite/vypnite dynamické zvyraznenie
basov.

Poznamka

* Tato jednotka podporuje nasledujice zvukové efekty:
[POP] (pop), JAZZ] (dzez), [ROCK] (rock), [CLAS]
(Klasika) a [FLAT] (neutrdlny).

* Ak je aktivovany rezim dynamického zvyraznenia basov
DBB, zobrazi sa hlasenie [DBB].

SK
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8 InforméCie (o) Vseobecné informacie

vyrobku

Spotreba energie v
E Poznamka pohotovostnom rezime

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajiceho upozornenia. Rozmery

Siet'ové napdjanie 110 = 240V~,
50/60 Hz
Prevddzkovad spotreba energie 28 W
<1TW
(displej budika)
— Hlavnd jednotka (5 xV x H) 260 x 137 x
185 mm
Hmotnost' (hlavnd jednotka, 113 kg

Technické udaje bez obalu)

Zosilnovac

Celkovy vystupny vykon 2 x 3W RMS
Frekvencnd odozva 80 Hz — 16 kHz
+3dB

Odstup signdlu od Sumu > 67 dBA

Vstup Aux (zvukovy vstup 600 mV RMS,

Audio In) 22 kohmov

FM

Rozsah ladenia FM 875 —

108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

— Mono, odstup signdlu od <22 dBf
Sumu 26 dB

— Stereo, odstup signdlu od < 43 dBf
sumu 46 dB

Citlivost' vyhladdvania < 28 dBf

Celkové harmonické skreslenie <2%

Odstup signdlu od Sumu > 50 dB

Reproduktory

Impedancia 4 ohmy

reproduktorov

Budic¢ reproduktora 58 mm s Uplnym

rozsahom
Citlivost 83 dB/1 m/1TW
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Nastavenie hodin/¢asovaca bolo vymazané

. ~ .
9 Rlesen e e Doslo k vypadku napdjania alebo k

odpojeniu sietovej zastreky.

P ro b I emov *  Opitovne nastavte hodiny/casovac.
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Vystraha

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivan{ tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskisajte nasledujice riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovt lokalitu

spoloc¢nosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa rozhodnete obritit na spolo¢nost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte cislo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

. Uistite sa, Ze sietova zdstrcka zariadenia je
spravne pripojend.

e Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Uistite sa, Ze su batérie spravne vlozené.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost’.

*  Skontrolujte, & jednotka nevykondva
automatické vyhladdvanie. Pocas
automatického vyhladdvania je hlasitost
stiSend.

Zariadenie nereaguje

*  Vyberte z hlavnej jednotky batérie (ak su
vlozené), odpojte a znovu pripojte sietovi
zdstr¢ku a jednotku znova zapnite.

Nekvalitny prijem radia

*  Zvidite vzdialenost medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

*  Vysurite anténu FM az nadoraz.

Nefunguje ¢asovac
*  Sprdvne nastavte hodiny.
*  Zapnite Casovac.

SK 17









PHILIPS

2014 © WOOX Innovations Limited.

All rights reserved.

This product was brought to the market by WOOX
Innovations Limited or one of its affiliates, further referred
to in this document as WOOX Innovations, and is the
manufacturer of the product. WOOX Innovations is the
warrantor in relation to the product with which this booklet
was packaged. Philips and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

AJ7050D_UM_12_V2.0



	Obsah
	1	Dôležité
	Bezpečnosť
	Upozornenie

	2	Dokovací zábavný systém
	Úvod
	Obsah balenia
	Hlavná jednotka - prehľad

	3	Úvodné pokyny
	Inštalácia batérií
	Pripojenie napájania
	Zapnutie
	Prepnutie do pohotovostného režimu
	Nastavenie času a dátumu

	4	Prehrávanie
	Prehrávanie obsahu zariadenia iPod/iPhone/iPad
	Prehrávanie z externého zariadenia

	5	Počúvanie rádia
	Naladenie rozhlasovej stanice
	Programovanie rozhlasových staníc

	6	Ďalšie funkcie
	Nastavenie časovača budíka
	Nastavenie časovača vypnutia
	Nastavenie jasu displeja

	7	Nastavenie zvuku
	Nastavenie úrovne hlasitosti
	Výber zvukového efektu

	8	Informácie o výrobku
	Technické údaje

	9	Riešenie problémov


